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Walter Henn, Braunschweig
Mitarbeiter: A. Stiller

Fabrikationshalle einer
Maschinenfabrik in
Aerzen bei Hameln

Halle de fabrication d’'une usine de machines
a Aerzen-lez-Hameln

Production shed of a machine tool plant

at Aerzen near Hameln

Baujahre 1962/63

1

Fassadenausschnitt der Sudseite. Sichtbares Stahl-
skelett mit Mauerwerkausfachung.

Coupe en facade sud. Squelette métallique apparent
avec treillis de magonnerie.

Elevation section, south side. Visible steel skeleton
with masonry interstices.
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2

Lageplan 1:3000.

Plan de situation.

Site plan.

1 Fabrikationshalle / Halle de fabrication / Produc-
tion shed

2 Stahllager / Dépét des aciers | Steel stores

3 Trafostation / Transformateur / Transformers

4 Haupteingang / Entrée principale / Main entrance




Siidseite der Fabrikationshalle mit Sonnenschutz fur
die auf einer Empore angeordneten Birordume. Im
Hintergrund Stahllagerhalle mit vorgelagertem GuB-
platz.

Face sud de la halle de fabrication avec pare-soleil
pour bureaux en estrade. En arriére-plan la halle
magasin des aciers avec fonderie.

South side of the production shed with brise-soleil
for the offices on raised level. In background, steel
stores with foundry in front,

2
Hallenquerschnitt 1:300.

Coupe transversale de la halle.
Cross section of shed.

3
Nordostseite mit vorgelagerter Lehrlingswerkstatt.

Face nord-est avec atelier des apprentis.
Northeast face with apprentice workshop in front.
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1

Zufahrt vom GuBplatz zur Produktionsstétte.
Rampe de la fonderie vers la production.
Access from foundry to production area.

2
Fertigung. Emporentreppe zu den Buroraumen.

Usinage. Escalier en estrade vers les bureaux.
Finishing. Stairs up to offices.
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Die Aerzener Maschinenfabrik ist ein Spe-
zialbetrieb fir die Herstellung von Drehkol-
benmaschinen.

Steigerung der Produktion und rationelle
Fertigungsmethoden verlangten nach neuen
Bauwerken, die es auch erméglichten, das
im 15 km entfernten Hameln zur Miete unter-
gebrachte Zweigwerk dem jetzt 100 Jahre
bestehenden Stammwerk in Aerzen einzu-
gliedern.

Die von der Werksleitung klar zum Ausdruck
gebrachten Forderungen lauteten: Optimale
Flexibilitdt in der Nutzung der neuen Pro-
duktionsstatte, um mit jeder méglichen Ent-
wicklung im FertigungsprozeB Schritt halten
zu konnen; gunstigste Arbeitsbedingungen
fir Mensch und Maschine durch eine hoch-
wertige Ausristung der Bauten und eine gute
Arbeitsplatzatmosphéare durch eine gute ar-
chitektonische Gestaltung.

Die gute Arbeitsvorbereitung in der Planung
erfuhr eine wesentliche Unterstitzung durch
die jederzeit uneingeschrénkte Bereitschaft
der Werksleitung zur echten Gemeinschafts-
arbeit.

Wenn der Planung auch nicht ein zu groBer
Zeitraum offenstand, so konnte vom Archi-
tekten doch, durch intensiv gefiihrte Bespre-
chungen, ein zugiger Planungsablauferreicht
werden.

Der Entwurf eines Stahlskelettflachbaues
wurde bestimmt durch folgende Forderungen
des Bauherrn:

Die Produktionsflache sollte bei optimalen
Stiitzenabstanden einen reibungslosen Fer-
tigungsablauf erméglichen und jederzeit zu
erweitern sein. Die betriebsnahen Biros
muBten mit der Fertigung unter einem Dach
untergebracht werden. Fur den innerbetrieb-
lichen Transport waren Krananlagen vorzu-
sehen.

Um die Maschineneinrichtungen den jewei-
ligen fertigungstechnischen Anforderungen,
unabhéngig von vorhandenen Raumeintei-
lungen, anpassen zu kénnen, fihrten viel-
faltige Uberlegungen zur groBen zusammen-
hangenden Produktionsflache. Zuschnitt und
Abmessungen des Baugeldndes erlaubten
bei wirtschaftlicher Raumausnutzung den
Entwurf zweier Flachbauten mit den Abmes-
sungen 60 X 120 m.

Der erste Bauabschnitt umfaBt neben Stahl-
lagerhalle und Trafostation eine 5000 m?2
groBe Fabrikationsflache.
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Konstruktionsblatt Stahltreppe Walter Henn, Braunschweig

Mitarbeiter: A. Stiller
5/1964 Plan détachable Escalier métallique 5 o
Design sheet Steel stairs Fabrikationshalle

einer Maschinen-
fabrik in Aerzen

bei Hameln

Halle de fabrication d’une fabrique de

machines a Aerzen-lez-Hameln

Production shed of a machine tool
plant at Aerzen near Hameln

I

Ansicht 1:50.

Vue.

View.

1 Eternit 10 mm / Eternit 10 mm /Eter-
nit 10 mm.

2 U-Eisen 200 / Fer U 200 / U-iron 200
3 Gelanderstab [ Barre de balustrade /

Railing post
/i 4 I-Eisen 360 / Fer I 360 / I-iron 360
IE=
I GrundriB 1:50.

i J l:‘ Plan.
I\ ’; A-A, B-B- C-C Detailschnitte 1:5.

a Coupes de détail.
Detail sections.

1 Mittelblech 5 mm / Téle centrale
5 mm / Intermediate sheet metal

—

5 mm.
2 Gelanderstab / Barre de balus-
trade / Railing post
3 Betonplatte / Plaque de béton /
Concrete slab
4 L-Eisen 50/50/5mm / Corniére
50/50/5 mm / L-iron 50/50/5 mm.
5 U-Eisen 180 Fer U 180 / U-iron 180
6 I-Eisen 360 / Fer I 360 / I-beam 360
7 Vollistab / Barre pleine / Solid post
8 Flacheisen 10/30 / Méplat 10/30 /
Flat-iron 10/30
9 U-Eisen 200 / Fer U 200 / U-iron 200
‘ ‘ 10 Flacheisen 8/182 eingeschweiBt /
Méplat soudé 8/182 / Flat-iron 8/182
welded in
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Weltar | tomw, Beaicineivieln Fassadenschnitte Konstruktionsblatt

Mitarbeiter: A. Stiller
- = Coupes en fagade Plan détachable 5/1964
Fabrlkatlonshalle Elevation sections Design sheet

einer Maschinen-
fabrik in Aerzen
bei Hameln

Halle de fabrication d’une fabrique de
machines a Aerzen-lez-Hameln

Production shed of a machine tool
plant at Aerzen near Hameln

|

Vertikalschnitt 1:50.
Coupe verticale.
Vertical section.

1

Horizontalschnitt 1:50.
Coupe horizontale.
Horizontal section.

A-F Detailpunkte 1:5.
Détails.
Details.

1 Siporexplatte / Plaque en Siporex /
Siporex panel

2 Pfette I 140 / Panne I 140 / Purlin I
140

3 Binder / Poutre maitresse / Tie beam

4 Vormauerstein / Mag. ext. / Prewall
brick

5 Putz / Enduit / Rendering

6 Luft / Air

7 Ytongplatten / Plaques Ytong /
Ytong panels

8 Offnungsfligel Klarglas / Ouvrant-
verre clair / Crystal glass casement

9 Profilitverglasung / Vitrage Profilit/
Profilit glazing
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